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Borah proti oboroževanju 
GOVORICE 0 PRETEČI VOJNI 

MED ANGLIJO IN AMERIKO 
Senator Borah je pozval javnost, naj uniči blazne 

oboroževalne načrte Združenih držav. — Mor-
nariška politika in pripombe admirala Plunket-
ta bodo nakopale nove sovražnike. 

S AC AS A NE BO 
KANDIDIRAL 

Prejšnji liberalni voditelj 
v Nicaragvi, ki živi se-
daj v Guatemali, zago-
varja Sandina. — Hoče 
nastopiti kot kandidat 
pri predsedniških volit-
vah. 

WASHINGTON, D. C., 23. jan. — Blazna poli-
tika Združenih držav, ko je namen je ustanoviti 
največjo mornarico na svetu, mora biti končana in 
končati jo morajo davkoplačevalci in prijatelji miru. 

To je rekel senator Borah, predsednik senatnega 
komiteja za zunanje zadeve, ko je odgovoril na iz-
zvajanja podadmirala Plunketta. 

Senator je rekel, da so govorice o neizogibni voj-
ni z Anglijo, ki se slišijo med ameriškimi mornari-
škimi častniki, neizmerno zlokobne. 

— Včeraj je admiral Plunkett javno ugotovil, 
da ni vojna le neizogibna, temveč naravnost pred 

' V v . i t i xuja»u.n pa je, >aa si zeu sicoraj-
aurmi. Ko so ga vprašali s kom, je odvrnil, da z šnjega konca vojaške okupacije 
Anglijo. Ta ugotovila mornariških častnikov 
vzbujajo pozornost vsega sveta, posebno pa Angli-
je, da se pripravi na vojno. Na ta način so te pri-
pombe razglasili po vsem svetu. 

— Oni, ki morajo plačevati davke ter se dejan-
ski boriti in umirati v slučaju, da bi se načrti teh 
ljudi uresničili, se ne smejo obotavljati ter morajo 
nasprotovati takim programom. Pravico imajo, 
da se sliši njih glas, predno se uveljavi tako blazno 
politiko. 

— Pred par dnevi je neki angleški admiral po 

PRETRESLJIVE SLIKE J l Z ^ ^ ^ 
ŠTRAJKARSKEGA OZEMLJA 

Premogovni baroni so pričeli z uničevalnim bojem 
proti premogarski organizaciji. — Na vsak način 
hočejo uničiti in iztrebiti zadnjo skd unije. — Te-
ror v stavkarskem ozemlju. — Sodnijska posto-
panja. 

S PANAMERIŠKE KONFERENCE 
Govor ameriškega delegata Hughesa je vnovič nav-

dušil delegate na panameriški konferenci. — 
Vse latinske delegacije so proslavljale ameriške-
ga voditelja, ko so pričeli komiteji s svojim de-
lom. 

GUATEMALA CITY, 23. jan. 
Dr. juan Saeasa, bivši liberalni 
voditelj v Nicaragvi, je praktični 
zdravnik v t eni gorskem glavnem 
mestu, kjer upa na mir in prospe-
riteto svoje rojstne dežele. 

Dr. Saeasa je rekel včeraj, da 
noče imeti nobenega opravka s po-
litiko ter izjavil, da ne bo nasto-
pil pri volitvah oktobra meseca, 
niti kot kandidat, niti kot agita-
tor za koga drugega. 

Pojasnil pa je, da si želi skoraj-

HAVANA, Cuba, 23. januarja. — Včeraj so 
pričeli komiteji panameriške konference s svojimi 
zasedanji, in opaziti je bilo novo navdušenje zfa med 
sebojno sodelovanje po govoru Charlesa Hughesa, 
voditelja ameriške delegacije. 

Vsi so soglašali, da je bil njegov govor eden glav-
nih dogodkov na konferenci in vsaka delegacija se 

PITTSBURGH, Pa., 23. jan. — (Poroča W. J. 
White). Pittsburški okraj je industrijalno sredi-
šče Združenih držav. Vsledtega bo čitatelje za-
nimalo izvedeti p ar podrobnosti o sedanjem po-
ložaju delavca v tem okraju. 11 

Premogovni baroni v tem kotu države Pennsyl je pohvalnoTzr^Ha o'njem 
vanije so trdno sklenili slediti vzgledu maganatov Hughes je razpravljal o dveh glavnih točkah 
v jeklarski industriji. Povsem javno se postavlja-. L 
jo v časopisju, da bodo popolnoma uničili premo-j. XaJT/j rekti da bodo Zdn '1nrnm * 
garsko unijo v Pennsylvania po uzorcu United fe SESTANEK 
States bteel Co., v Ala., Tenn., Kentucky in West 
Virginiji. 

Deset dolgih mesecev traja že 
izprtje premegarjev. Ničesar niso 
opustili, kar bi jih moglo prisiliti, 
da se vrnejo v rove kot neunijski 
delavci. 

Polovica bogastva Združenih dr-
proti juna-tako v interesu ugleda Združenih! žav stoji oborožena 

držav v latinski Ameriki kot v in-
teresu južnih republik. 

— Če bodo Združene države nad-

škim delavcem: United States 
Steel Company, General Motors, 
Betlehem Steel Company, Du 

zorovale te volitve na pošten in Pont, Johns in Laughlin Steel Co. 
pravičen način, bo po njegovem j V okrožju 150 milj je koncen-
mnenju brez dvoma izvoljen libe- trirana največja množina trustne-
ralni kandidat. pa in sindikatnega bogastva Zdru-

— Tri četrtine mojega naroda ženih držav. Jeklarske naprave v 
obstajajo iz liberalcev — je rekel, dolinah Aleghenija in Mononga-

Kolikcr mi je znano, bo libe- hele predstavljajo 

Namen vsega tega je bil uničiti 
premogarsko unijo. Za premogar-
je sta se zavzeli Mednarodna De-
lavska Obramba in Civic Liberties 
Union. Ti dve organizaciji sta o-
prostili aretirane s tem. da sta po-
ložili jamščino ter najeli odvetni-
ke. To ni bilo posebno lahko, kaj-
ti v posameznih slučajih je znaša-
la jamščina pet tisoč dolarjev. To-
da jeklarski trust ni bil s tem za-
dovoljen. Predlagal je celo depor-
tacijo onih stavkarjev, ki še niso 
državljaini. Dva taka slučaja ima-
ta v rokah sodišča. 

ralni kandidat general Moncada. vestiranja kapitala. Na gorskih o- Ameriška delavska Fede-
Saeasa je-zanikal, da se je spri irorfeih se nahajo rovi onih kor- r a c i j a Z a Z g r a d b o Boulder 

i I i . „ * . . . i T i i i • i - Z M o n o a d o ' k o 3* slednji sklenil poraeij, kojih beseda je v kougre- nasipa, dal Slicna Ugotovila. C e je sploh kaka stvar, ki Dl premirje s predsednikovim zastop- s u in v senatu naravnost postava.] 
mogla povzročiti vojno med tema dvema narodo- "ikoni Stimpsonom. Takrat so bi-. Ti interesi niso zastopani le MIAMI, Fla., 23. januarja. — 
ma, SO tO povečani mornariški programi V zvezi Z le 7ajamJ5cne poštene in pravične Wall Streetn, temveč tudi na Izvrševal ni svet Ameriške Delav-
izjavami obojestranskih mornariških voditeljev, da „ Sa^o ^ 
je vojna neizogibna. Ona blazna politika med Nem- handitski načelnik, pač pa domo- E n a } z m e d t e h s t r a h a v l a d k i sr, 
čijo in Anglijo od leta 1 900 do leta 1914 je bila ki bori ^ izgublje- j i h 0 r ? a n i 7 i r a l e korporaeije. je 
eden glavnih vzrokov velike svetovne vojne. j110 s t v a r .bojni pohod proti unijam. 

Senator je rekel, da je teorija, da preprečuje ve- Z a n ^ IM>r°"1 0rodja te strahovla^ držav" 
- J J ' F F J t l10 ' d a b l S a n d i n o n a Vegovo za- n a policija, policisti, najeti od pre-

t r . _ j žene države odpoklicale svojo eetet 
United j tako hitro koT le m0ĝ oče 

To njegovo izjavo so sprejeli / 
velikanskim navdušenjem. V drill 
gi vrsti pa je rekel, da je poglavi ! 
ten namen panamerikanizma neo.l-i 
vLsnost. štabilnist, medsebojna do-j 
bra volja in sodelovanje nuni po-
sameznimi člani velike ameriške 
družine. 

Čeprav so je prejšnji ameriški 
državni tajnik dotaknil kočljivega 
nicaraškega vprašanja, smatrajo 
za malo vrjetno. da bi o tem vpra-
šanju razpravljali na konferenci. 

Dr. Carlos Pasos, načelnik nie i-
raške delegacije, jo izjavil, da si 
njegova dežela ne želi. da bi raz-
pravljali v Ilavani o intervenciji. 

— ('e se bo kaka druga delega-
cija lotila tega vprašanja, smO pri-
pravljeni z dokumentarnimi doka-
zi obrazložiti nazore naše vlade. 

Dr. Fausto Davila, minister za 

lika mornarico vojno, popolnoma izrabljena bajka. 
Po njegovem mnenju je treba zgraditi le par do-

datnih križark za izpopolnitev mornarice ter zava-
rovanje ameriške trgovine. 

— Predlog se je razvil v program največje mor-
narice na svetu. S tem je tudi zvezan proračun ti-
soč milijonov dolarjev. Ta načrt pa nima namena 
zavarovati naše trgovine, pač pa zanetiti vojno v 
najkrajšem času. 

— Admiral Hughes je nastopil pred mornari-
škem komitejem v "poslanski zbornici ter se zavze-* 3 . « 
mal za tisoč milijonski izdatek za mornarico ' V T T T ^if™'1 ~ Na poziv a,i sedmih 
„ • • .-i * . . , . , ^ m o r n a r i c o . V L a t m a k o ameriške dežele iskreno krajevnih unij se zbralo dne 22. 
svojih izvajanjih pa je takoj rekel, da je tO le UVod^upajo. da ne bo Sandino u ^ r e e n ' a v g u s t a ( p r e t e k l e g a l e t a k a k i h 2 5 0 0 

TU izdatek. Nadaljm izdatki bi sledili, kakorhitro bi.v/sluCaju* d a - b i A m e r i k a n c i premogarjev s svojimi družinami 
se pojavile kake zadrege. ju*eU- ^ ^ ' 

— Vse to je del dobro organiziranega načrta, da! 
se pripravi javnost za mornariško telimo v graje ! C e r f c v e M prohibicijo. 
nju novih bojnih ladij. Omejeno število križark,1 r, , . — ~ 
A* • • • i - . . f i . I Cerkveni svet iz Westchester o 
da pomagajo izvajati policijsko službo pri naši tr- kraja se je zavzel 
sovini, je popolnoma na mestu. 

htevc odložil orožje. jmogarskih in jeklarskih interesov 
— Jaz bi se ne mogel boriti pro- i n kompanijski stražniki. Za temi 

ti veliki premoči mornariških vo- s t o j e S e r i f i k i u bogajo na vsak 
jakov Združenih drla v, — je r e - m i g l j a j SVojih bosov. Za njimi so 
kel Saeasa. — Kako se more San- sodišča 
dino boriti? Jaz nisem bil v nobe-| v sodiščih Aleghenv okraja je 
nem stiku y njim, .posebno zadnji g e d a j 1 5 0 Q t o ž b p r o t i : i a n o m i n u . 
eas ne, ter bi na noben način ne r a d n i k o m p r e m 0 f ?arske unije. Nič 
mogel vplivati nanj. Sandino m b o l j š i rni p o l o ž a j v W a s h i n g t 0 I 1 
nikak bandit. V latinski Ameriki o k r a j u 
ga smatrajo za resničnega domo-j 
ljuba. Ameriška vojna proti njemu! Klasičen slučaj, ki je tipičen za 
bo le povečala sovraštvo, katero[rse- druge, je naslednji: 

nariški krogi, je absolutna blaznost. 

2iv po strašnem električ- i e so ga člani požarne brambe 
nem udarcu. 

MAGNOLIA, X. J., 23. jan. — 
Mihael Hineh, siar osemnajst letf n 0 s e ' P r i^ e l . p a j e d i v i a t i »n nore-

je v ("era j zopet zavedel potem, * ~ ' 

članov cerkvenega odbora in nad 
' sto aktivnih protestantovskih du-
- hovnikov. Izrekli so se za nadalj-

živili z umetnim dihanjem. Kmalu ni obstoj osemnajstega a mend-
nato mu j f pričelo srce močno n- menta, ki prinaša deželi baje tako 
tripati, in mladenič je skočil na krasne dobičke. 

ko je šlo predvčerajšnjim zvečer 
hkozi njegovo telo pet tisoč vol-
tov elektrike ter je bil navidez 
•popolnoma mrtev. 

Hineh je opazoval požar, ki je 
uničil skedenj ter nekako sedem-
deset ton sena na neki farmi. Nje-
gova glava je prišla v stik s kon-

ti, a zdravniki so izjavili, da bo v 
par dneh zopet, popolnoma norma 
len. 

Mehikanci so izgnali 
Harry Thawa. 

Nemčija največja odje-
malka kanadskega žita. 

MONTREAL, Kanada. 23. jan. 
Nemčija je bila največja odjemai-
ka žita, kar ga je bilo poslanega v 
zadnji seriji v inozemstvo. Od 

MEXICO CITY, Mehika, 23. skupwh 183 milijonov bus!je v, ka-
m transraisijske žice, ki se je v{ januarjaK— Znani Harry Thaw je tere so .poslali z oceanskimi per 

vročini tajala Vavzoči ljudje pra- dobil od mehiških uradnikov ob- niki, je šlo skoro 50 milijonov 
v i jo, da je švignil ogenj in da. je vestjo, naj takoj zapusti Juares, bušljev v nemška pristanišča. Za 
mladič oiletel dvajset jardov d -̂ potem ko je preživel en dan na me- Nemčijo je prišla na vrsto Angli-
iiv. Ko so ga pobrali, nt bilo v njem hiških tleh. V Juarez je prišel iz ja, nate Holandska, Italija in Be! 
nobenega anAta* življenja, a poane-lTexaaa. ^ v > • > 

^ke Federacije je na svoji včeraj-
šnji seji zagovarjal zgraditev 
Boulder Canyon nasipa. V svojem 
sklepu je rekel, da predstavlja na-
črt korist vsega naroda. 

ROMUNSKE 
ZBORNICE 

V parlamentu se bodo vr-
šile vroče debate, na ka-
tere so že vse stranke 
izborno pripravljene. 

DUNAJ, Avstrija, 23. januarja. 
V sredo se bo sestal romunski par-
lament. Na programu so važna 
vprašanja, in kot že vnaprej pre-
rokujejo, se bodo vršile vroče de-
bate, katerih se bodo udeleževali 
zastopniki vseh političnih strank. 

Vse opozicijske staranke so trd-
no v svojem sklepu, da strmogla-
vijo Vintillo Bratiana ter odpra-

zu n an je zadeve v Honduras,,, jV|vi j° e n k r a t M v s e l eJ kontrolo, ki 
omenil Hughesov govor ter rekel: i £ B r a n a n o v a družina na 

— Vpliv konference bo izvan 
redno ugoden, ker bo svet smatral 
ta nagovor kot nowo zagotovilo 
dobre volje Združenih držav. To 
pa bo pospešilo ozračje splošnega 
zaupanja. 

Tri eksplozije v Rio de 
Janeiro. 

Umrla po 24 ur trajajo-
čem prizadevanju. 

i CIHCAGO, 111., 23. januarja. RIO DE JANEIRO, 23. jan. — ArrtI , , — tt 1-1— • . , ,. .. , -»Ars- Jester England je umrla za , b l l 2 i n i centralne policijske pc p l j u č n i c o . P r e j s o s i e i a n i ž a r . ^Jansko stran. 
staje so eksplodirale tri bombe. n o b r a m b e St ir i indvajset ur priza-
Poskodovan ni bil nihče. Policija d e v a l i d a j o r e š i j o z u m e t n i m 
je navalila na uredništvo nekega h a n j e m i n k i s i k o m 
radikalnega lista tor aretirala se- B i b j e m a t i e n a j s t i h o f r o k 
dem uradnikov. 

deželo. 
Kmečka stranka zahteva takoj-

šen razpust parlamenta in nove 
svobodne volitve. 

Zunanji minister Trtuleseu se bo 
se ta teden sestal v Rimu z mini 
strskim predsednikom Mussolini-
jem. 

Od te konference bo v velild mo-
ri odvisna bodoča zunanja politi-
ka Romunske. <"'e se bosta spor >-
zumela. bo značilo to. da so se sim-
patije Romunske nagnile na it.-i-

Pomanikanje vode v 
Egiptu. 

Zdravstveno stanje 
governerjeve žene. 

v nekem gozdu, da protestirajo 
j proti usmrčen ju Sacca in Vanzetti-
|ja. Tekom otvoritvenepra govora 
i predsednika zborovanja je zboro-
jvalee obkoliko 60 do 70 državnih 

. . kozakov in kompanijskih stražni-za osemnajsti . . . .. .. , ..„ r 4 , , . kov. Na signal nekega pohcijske-- - amendment. \ Mount Vernonu jei . T 
Program pa kot ga hožejo uveljaviti gotovi mor- .^ d e ^ ^ a 
— 1 _ i i . » i iro je podpisalo sedemindvajset . t . , , V1 . „ , . 

ô solzenje. Moški, ženske m otro-
ci. premagani od plina, so tavali 
kot oslepljeni naokrog. Več ur so 
divjali predstavitelji ipostave tudi 
med hišami ter pretepali eek> ^ta-
re moške in ženske, ki se niso ude-, 
ležili zborovanja. Vsi ti čedni 
predstavitelji postave so bili pija-
ni, in na razpolago so dokazi, da so 
premogovne kompanije same do-
bavile munšajnarsko žganje za svo-
je pomagače. 

To 'pa ni zadostovalo. Kozaki so 
se obrnili tudi na sodišča ter dali 
zapreti dvajset pretepenih pre-
mogarjev. Obdolžili so jih upora, 
poziva na upor in odpora proti po-
licijski oblasti. 

To se je zgodilo kljub prizade-
vanju številnih, ki so hoteli zapu-
stit© zborovanje s svojimi ženami 
in otroci, ki so spoznali, da posta-

KA1RA. Egipt, 23. januarja. — Zdravstveno stanje žene gover-
Vsled nizkega stanja Nila je po nerja Smitha se je toliko poboljša-
vsem Egiptu veliko pomanjkanje lo. da lahko že sedi v svoji sobi v 
vode. Pomanjkanje je bilo odprav- St. Vincent bolniei v New Yorku. 
ljeno potom dogovora med esrip- Kot znano, je bila operirana na 
čansko in sudansko vlado, ki je slepieu. 
določal, naj se prodre Senar nasip J Njen zdravnik je izjavil, da bo 
Štiristo milijonov kubičnih metrov lahko zapustila bolnico v približ-
vode je steklo v reko Nil. j no desetih dneh. 

Kot znano, je dosedaj Romun-
ska simpatizirala sJPranoijo. 

Bczja služba se je nada-
ljevala med požarom. 
Kakih dvesto ljudi je bilo zbra-

nih v neki presbiterianski cerkvi v 
Far Roekaway v nedeljo zjutraj, 
ko je vstopil pastor ter rekel zbra-
nim, da je izbruhnil požar v ka-
pelici, da se bo pa božja služba 
vendar vršila naprej. Zadonele so 
orjrlje, in verniki so pri<Vli ne-
ustrašeno peti, dočim je nastopila 
požarna bramba ter pogasila požar 
še predno je napravi! kako resno 
škodo. 

e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 

da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. r 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno še, ako boste' vpoštevali našo za-
nesljivo ter točno postrežbo. 

POSEBNI Dinarji 
Din. 1.000 $ 1^40 
Din. 8,500 % 45.75 
Din. 5.000 $ 91.00 
Din. 10.000 $181.00 
Din. 11,110 . $200,00 

NakasOa p« 

Lire 
Lir 100 $ 5.00 
Iar 200 $11.50 
Lir 300 $16.85 
Lir 500 $27.75 
Lir 1000 $54.50 

- -

PODATKI 
Pristojbina za izpla-
čila amerUldb dolar-
jev t JnpaUrm la 

s • $2S. aH 
znesek 79 

tov; od (25. 
6» fSM. pm S 

tolarja. 
Za vetje avsto po pl-
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M 

htued Every Day Except Sundays and Holiday*. 

S iz J i g o s h t i j e . 

Grozna smrt. 
Pri gostilničarju Alitrovieu v 

Vršeu je bila šele tri dni namešče-
na 15-letna Jnlka Kosa iz Bana t-
skega Duša novca. S a Silvestrom 

(razdelilo na vsako društvo enaka 
svota in jo potem vsako društvo 

j pošlje kamor samo hoče. 
toda plaz -a je dohitel in poko-! N a J " f i ™ š t v ° 142 je sklenilo, 
pa! pod seboj. Ker »a do noči n i t ^ * t**1*« n a - l a v n i ura< !- i n d r u 

bilo domov, so domači slutili, da 
se je v metežu pripetila nesreča. 
Sli «0 pa iskat in ga izkopali iz sn"-

Za celo loto velja lut ta Ameriko 
in Kanado $6j00 

Za pol leta — $3 JOO 
Za četrt leta 

Za Notp York 99 celo loto-*7jM , . , 
Za pol lota mii utopilo v vodnjaku. Kmalu 

je sla 11a dvorišče po vodo v velik ** , n r t v e ? a Pokojni je oče štimh 
zidan vodnjak. Ker se dolgo ni vr-inepreskrbljeni), otrok, ki so „ svo-
nila, so jo šli domači iskat. Po dol-!f* ™ a j k o ^ r o s l a v l j a H ž a I o ' n n o S i l" 
gem iskanju je domači hlapec o-| 
pazil na vodi ruto nesrečnega de-! 
kleta. Bilo je takoj jasno, da se je i 

vestrovo ob mrtvem očetu. 

štva, katera so v resniei potrebna, 
se bodo že na jrlavni nrad obrnila 
za pomoč, da se plača zanje ases^ 
ment. da ostanejo še naši člani. 

Subscription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

"Glas Naroda" izhaja vsaki dan izveemii nedelj MI praznikov. 
Dopisi brez podpisa in osebnosti ee ne priobeujejo. Denar naj ee 
blagovoli poiiljsti po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da ee nam tudi prejšnjo bivaiiiče naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 

Za inoeemstvo sa celo loto J&JOOI*13, to so iz vode potegnili ponesre 
Za vol leta ,. , u, %3Jjf Julko že mrtvo. Obveščena 

je bila policija, ki je z zdravnikom 
ugotovila, da se je dekle utopilo. 
Xajbri se je Julka preveč nagnila 
pri zajemanju vode in padla v vod-
njak. iz katerega se ni mogla re-
šiti, ker ga obdaja dva metra vi-

"GLAS NARODA", 82 Cortlandt Street, 
Telephone: Cortlandt 2876. 

New York, N. Y. 

KOLIKO SO ZASLUŽILI PBEMOGASJI? 
K f Š l S i T , - H i 

Tragična smrt. 
Ob priliki nekega predavanja na 

medieinski fakulteti v Beogradu 
se je pred dnevi dogodila tragična 
nesreča. čije žrtev je ]>ostala mla-
da nadarjena dijakinja Ljubica 
Slobodie. Prof. kirurgije dr. Mi-
hajlo Petrovič je med predavanjem 
operiral pred vsemi slušatelji ne-
kega bolnika. Ljubici, slušateljiei 

Veselica se vrši januarja 
1928 v Slovenski Dvorani v White 
Valley. Za maske ho določeno tu-
di več nagrad. Vstopnina za mo-
ške 75e. ženske pa 25c. 

Kar «e pa tiče godbe, miviim, d« 
bomo imeli tudi izvrstno ki bn 
prvič igrala v - 1 

i sicer Dem^har 
Presto. Pa. To 

Ako bodo oni izgubili boj, vedite, 
da smo tudi mi vsi prizadeti. 

Zatoraj bratje in sestre vseh 
Jednot in Zvez. udeležite se vsi ve-
selice dne 28. januarja lfhiS v Slo-

\ venski Dvorani v White Valley, 
j Pa. 

Pripravljalni odbor 
združenih društev. 

naši naselbini. 
bratje orkester \/. 
so slovenskih sta-

«ok gladek zid.. Tudi njenih klicev j ' * e m e s t r a medicine, je ne-
I naooma postalo slabo. Sla ni nihče eul. 

Plaz pokopal seljaka. 

je zato 
na hodnik, d«*i bi se na svežem zra-
ku opomogla. Zunaj se je 71a po-
polnoma onesvestila na betonska 
tla. Pri padcu je dobila težke po-
škodba. Kolegi so jo odnesli do1 

mov v domačo oskrbo, misleč, da 
so poškodbe lahke. Doma se je pa 

Iz Mostarja poročajo, da se je v 
v Susnici na Silvestrovo dogodila 
težka nesreča, katere žrtev je po-

Zvezni urad za delavsko statistiko je izdal poročilo stal seljak Marko Meric. Marko je 
• lede ur in IIl07d V premogovni industriji V letih 1 9 2 2 , 1 ^ 7 ^ po ^rva Snežilo je moč-! njeno stanje tako poslabšalo, da so 
j_IUU UI 111 rneza I , U U I U M •» no m na poti v bližnji gczd ga je I poklicali zdravnika, in je kljub 
"1924 ill H»26. j doletela smrt. V Hercegovini jej vsemu prizadevanju nesrečnica po 

T o 1 KirotMlo predstavlja nov dokaz, da neprestano pa- namreč zapadel visok sneg. Ko je nekaj urah trpljenja izdihnila. 
d a j o mezde p r e m o g a r j e v v p o l j i h m e h k e g a p r e m o g a i n Marko korakal po poti, ki vodi pod Pokojna medieinka je bila pri, 

1 u j Strmim hribom, se je nad njim 11- tovariših 111 profesorjih zelo pri 
: i postaja njih položaj naravnost brezupen. | t r { ? a l p l a z ^ ^ č n i seljak se jelljubljena in je njena tragični 

Poročilo navaja povprečne mezde, katere dobivajo požuril, da bi ntekel gotovi smrti, smrt vse globoko ganila, 
delavci v rovih mehkega premoga. j 

Kopači in nakladači so delaU v dveh tednih malo, 
manj kot devet dni leta 1922. Malo več kot osem dni 
leta 1924 in devet dni in pol tekom leta 192G. 

Povprečni zaslužek kopačev in nakladačev je znašal 
na leto v enajstih državah $1382. 

Zdravniki priport»fajo gornk Bolder 
. , , rr . ., ski Krvni čaj ra odpravo prehladov, risov fantje, tukaj rojeni. Zatoraj . J J Bolgarski Krvni Caj je jako dobro 

naj jih pridejo vsi poslušat. i družinsko zdravilo. Pijre sn vročega 
Pripravljalni odbor najuljudnej- prtilno »rosto s[«it. Oolier je zoiier za-

se vabi vse tukajšnja društva iz Prtje. rermntlzein. kî el želodec, slaba 
Export, Delmont. Pleasant Valley i*1™ in " i ^ ^ n j P krvi. Naprodaj pri l̂ karn:iruh. ali in drugod tor posamezne rojake r j lvarnvar|0 ^ v p U k a d n - I n s k a 
in rojakinje da se udeleže veselice, skntlja ali Skatlje SC',.18 ali C 
katere eisti preostanek je nam"-! Rkalelj Naslov n. TI. von Schliek. 
njen na«im sobr^tom stavkarjom. - 0 0 rittsl.urgh. Pa. 

Dopisi. 
S pota. 

človek vsako-
Govorili so tudi uradniki raznih 

drugih društev, med njimi tudi Pa->»a potu flozivi , _ , , . . , . . . A . vel Bartel. ki je omenil, da imamo vrstne stvari: srečo, žalost m ve- .. , , 
Ka štirinajst dni so zaslužili v Alabami $41, v Colo- ! s e l j e . X o , 8 e d a j v ^ s t a v k e s e 0 H ^ P ^ š e ^ P o 

radu v Illinoisu $84, v Indiani $79 v Kansasu $54, v sreči ne da dosti govoriti. Dne 14. ^ z v i l a ^ Z l zabu° 
. „ m , ; , ^ o v Sfefil v Ten- januarja sem bil navzoe na veseli- b a fe. ^ y n Q . 

ici, ki so jo prjreaila v Clucagi tri >„ * , . , T 0 . x r, t- * . , | Članstvu ehicaakih drnstev J. S. društva J. S>. K. J. Poleg drustve-' ^ „ ^ , , _ _ „ . , .. ' a -i a m - * v« , K. J. čestitam, ker vlada mod nji-Jiadi izvaiiredno im lega vremena j e p a d l a p o r a o a pre-,11111 ura l̂nikov je bilo navzoeih t u - ^ ^ sio«a 

mosa in vsledtega je padlo tudi proizvajanje v poljih tr . V** glavnih odbornikov J. S..n u a 0 ep* S P o lc. 
. " i K. J. ter dosti oWinsta, ne samo 

dega ah antraeitnega premoga. C h i e a g e j p a t p a t|l<li W a u J 
Produkcija je bila v preteklem mesecu za dvajset od- kegana, Milwaukee, Kenoshe, Jn-

Cenjeni urednik: Mislil sem. da 

Kentifc kvju $47, v Ohio $62, v Pennsylvaniji $61, v Ten-
1 lessee ju $29, v Virginiji $46 in v W e s t Virginiji $56. 

White Valley, Pa. 

stotkov nižja kot v prejšnjih mesecih. Dosti rovov je o- Heta in drugod. Vsem je ugajalo] 
hratovalo le po tri do štiri dni na teden in nekateri celo bratstvo in edinstvo, ki vlada pri se letos ne bom nič oglasil, ker je 

jdruštvih. pa prestopno leto, iraj bo za en-
niau«J* J Xa>prej je zaigral orkester ame- k ra t> h o m Pa »e jaz prestopil 

Skupna produkcija trtlega premoga je bila v pretek- r i ž k o h i m n o ^ ^ j e pr e t ] s e ,h l i k prelomil j obljubo. 
lem letu za priblf^lio 3,500,000 ton nižja kot pa tekom leta prireditve brat Taucher pozdravil Novic iz naše naselbine bi bilo 
3926. 

BORBA PROTI OBOROŽEVANJU 

Senator Borali je trmast in odločen možak. 
Svoje nazore ima. in težko ga je prepričati o nasprot-

nem. 

fkupšvLuo, na to je pa mlada roja-' zmerom kaj. ali kaj se hoče. k« r 
kinja Dogan, clanica Mladinskega vsaki rajše bere kakor pa piše. 
oddelka deklamirala precej dolgo' Tukajšnji premogovni rov še nc-
pesem v lepi slovenščini. Nato je k a j obratuje, totla ljudi je preveč, 
nastopil mladi odvetnik W. B. tako da nekateri komaj za svoje 
Liaurich in nam je mnogo lepega potrebe zaslužijo, 
in koristnega povedal. Spominjal K ar se pa tiče društvenega živ-
se je ustanoviteljev Jugoslovan- , j e n j a t u d i b f ) l j p o n i a l e m n a p r „ . 
^ke Katoliške Jednote, med njimi d u j e m o > Omeniti moram, da je dr. 
Mr. Frank Sakserja, o katerem je g t 1 4 2 g p z l i a s v o j i r e f h l i s e j i 

i-ekel, da je s svojim Glas Naroda j - j a n u a r j a v z e i 0 v pretres reso-Senator Borah je odločen nasprotnik Lige narodov. 
On se je dosedaj protivil še vsaki organizaciji, ki si j e pripomogel k razvoju J. S. i u c i j p katere je prediožil I. Tre 

resno prizadevala ustanoviti trajen mir na svetil. 
Kakorhitro se pa količkaj pojavi, kar bi ogrožalo mir 

sveta, je Borah najbolj uporaben mož v ameriškem jav-
nem življenju. 

Nekateri ameriški listi skušajo pod krinko patriotiz-
zma povzročiti mornariško tekmovanje med Združenimi 
državami in Ameriko. 

Tako pisanje in take metode je Borah v nedeljo ostro 
«.bsodil ter s tem izkazal veliko uslugo stvari miru. 

Onim, ki se navdušujejo za ogromno ameriško mor-
narico, je Borali zaprl sapo. 

Kot vse kaže, v tem kongresu ne bodo dosti opravili. 
Ti agitatorji so zadnje tedne že kar divjali. 
Zadnjo zimo jih je administracija še nekako kontro-

lorirala, sedaj je pa izgubila nad njimi vso kontrolo. 
Admirali, ki so s svojimi zahtevami preglasili diplo-

ma tične novince, poslane v Ženevo, da se zavzamejo za 
skrčenje obroževanja, zahtevajo za mornarico na bilijone 
dolarjev. 

Veliko Britanijo označujejo kot našo največjo sov-
ražnico, ki nas bo prejalislej podjarmila, če ne bomo za-
dostno pripravljeni na morju. 

Niti državni department niti, niti Bela hiša se nista 
zganila, da bi napravila konec njihovemu nesmiselnemu 
govoričenju. S ^ f c W ^ T l ' 

Treba je bilo Boraha, da jim je povedal, kaj jim gre.; 
Nazadnje je pa prav, da je javnost izvedela ža nji-

hove zahteve, da javnost ve, kam bi bili pahnjeni, če bi. 

vie, in jo soglasno odobrilo, in $1-
Nadalje je omenil tudi pokojne- c e r . d a d n ig tva št. 142 S. S. P. Z. 

ga pesnika Andreja Smrekarja, ki 232 S. X. P. -J. in dr. št. 
je ob času ustanovitve J. S. K. J. 1 1 6 j s K j K k u p n o priredijo 
dosti premagal. Pesnik Smrekar m a š k e r a d n o veselico v korist na-
je oskrboval v onem času faro na gjm ^ ^ ^ k a t e r i ^ ž e od 
Ely. Ta blagi rojak je bil daleko- a p r i l a u a s t a v k i Z a t o r a i j e n a 5 a 
viden ter ji je izbral ime — Jngo- a o l ž n o s t > d a j ; m pomagamo, da bo-
slovanska. Ko sem s pokojnim Bu- d o o s U l i ^ p r i s v o j i h Jodnotah. 
hom urejeval njegovo zapuščino,1 J z d a n j e b n a p e l n a d r St 2 3 2 
sem opawil na kosu trdega papir- g x p j { n < j r - t n 6 j g K j j 
ja risbo «naka J. S. K. .T. kateri sta se radovoljo odzvali, in i 

Sobrat liaurich je dobro govo- j e V 5 i a k o d r u ž t v o iz v olilo 4 člane v j 
ril ter na srce polagal navzočim, p r i p r a v l j a i n i o d b o r . Qdbor je tudi! 
da je mladina ed m o upanje Jedno- s k l e n i l d a ^ i z v o l i o d vsakega I 
te. Nato sta nam na gosli zaigrali d r n - t v a 51aiulT <la b c d o o b . j 
sestri Jureeie "Hej Slovani". Jako i s k a , j v n a 5 i n a s e l b uii rojake Vo 
ljubek je bil nastop petletne Ber- h i S a h l n ^ ^ ppostovo!jne pri-; 

tlce Fajfarjeve. ki je nastopila v Kp (^.ke K a r b o dobička na vese-' 
lepi narodni noši ter lepo dekla- ^ i n ^ b o a b o r n a b r a l s e ] ) 0 
mirala v lepi slovenščini. Za svoj 
nastop je žela največje priznanje, j 

Nato sta rojak Kovach in roja-
kinja Turk Reklamirala "Železna 
cesta". Njun naste-p je vse očaral. 

Pevski zbor Adrija je zapel par 
Gregorčičevih. Čast peveem m po-
vovodji Raiču. 

Med pevkami je nastopila tudi! XAXO OOLOO BODfeTS 
Miss Kosmach. Dasi od rojstva ne; fiVSU? 
vidi, &i je lepo irvežbala svoj glas.t Znanstveniki so pronašli. da bodisi - raca. krokar ali papagaj lahko žive, <la Ko je pela, je tipala na papirju ^ » » « ^ ^ ^ v l , Faitt jef 

vzbocene note, na lase prirejene stalna rwlna pažnja ca normalno 
slepee. j delov*nje vafiih prebavnih organov vo-

Sobrat glavni predsednik Anton*<11 * «lt»lgo flvljenje. Trinerjevo grah 
Zbainik je v lepem govoru pove- ^ ^ V ^ ^ in na 
, , t C Ttr r ***** delovanje, "Whiting. Ind-, — 
a i 409C1 KOriMnoga U J. 5». h . » |j«t M so let stara in Trinerjev«; 
Imel je priti >udi glavAi tajnik s m & vina je moje edino zdravilo. 
Jm. Piahier Z Ely, Minn., p« i« ^ lainger." -Vronc steklenic 

je irinui' paijo 
6. ASktand 

In priMUte lOc j 

na Jm. Triner 
Are.. CUcMio. 

NAJNOVEJŠI 

I @ ¥ 

ZA FEBRUAR 
^-OVENIC PUBLISHING COMPANY 

vam zamore poslati 
NAJNOVEJŠE REKORDE Z A MESEC 

FEBRUAR 

Columbia. 

T r i o 

250741* [ Sokolska Koračnica 
fKje je moja ljubica — 

H o j er je v 
25075F[V Slovo 

[Slovenske pesmi — 
Duet pojeta J. Lausche in M. Fdovieli 

25076FfEn let in pol 
[Ljubca moja — 

Duet pojeta J. Lauselie in M. Udoviek 
12069 .[Lastavica Valček 

[Smiluj mi se. Valček — 
Ruski Novitet ni Orkester 

Posebno priporočamo pesmi znanih rojakinj, 
umetnic J. Lauschetove in M. Udovich. Sreč-
no sta izbrali krasne narodne pesmi in sta jih 

mojstrsko zapeli. 

V i c t o r . 
80331 

80332 

80333 

80334 

[Izgubljena pesem. Polka 
[Jolietska Slovenka — 

Dietchman Brothers Orkester 
[Amerikanec na obisku v stari 
[ domovini 
[Amerikanec se poslavlja od 
[ rojstnega kraja, Adrija pevci 
[V krčmi. I. del. 
[ V krčmi. I I . del. — Adrija pevci 
[Gozdni zvok. Truiuplan 
.[France. Polka — 

Dietcliman Brothers Orkester 

VSI ZGORAJ NAVEDENI REKORDI SO 
10 ZNČEV ŠIROKI ter STANEJO po 75c 

88923 [Ženitovanje. I. del. 
[Ženitovanje. I I . del.—Adrija pevci 

68924 [Romanje k Materi Božji. I. del. 
[Romanje k Materi Božji. II. del. 

Adrija pevci 

TA DVA REKORDA STA ŠIROKA 12 in. 
TER STANETA PO $1.25. 

poiiljatvi priložimo 300 IGEL brezplačno. 

MANJ KOT SEST PLOSC SE NE POŠLJE 

[G OMAM 
B B f o f ^ N . Y . 

l*o vojni se je vsepovsod jk» sve-
tu mhi-sibaj irpreniuilo. DmjyaO-ne 
navade. <lru<ra<'-ni običaji in tivii 
pojmi o jKisrcnasti vo ilruparili. 

V Jugoslaviji živel verižnik. 
1 verižništvo mu ni dosti ne>lo. 
Znto st* je lotil poštene tnrovino. 
In je nafrlf» obogatel. 

Ko je bi! nekde <lobrp volje, je 
takole razlajral prijateljem skriv-
nost svojejra uspeha. 

— Vidite, to je povsem euostav 
110. Večina irerovine sû  \Tši na kre-
dit. Sreeen tisti, ki lahko /a jrotov 

v* 
denar proda. Ja/. uaprimer naro-
čim dva vagrena inok". Tovarna uii 
j«' jvkšlje in jaz jo na drobno pro-
dam. Pc-eeni za jrotov denar. Po 
treh mesecih me tovarna terja. Jaz 
opomin prezrem in naročim še dva 
vajrona nmke. 

Pa mi -pišejo Iz tovarne: — Ža i, 
da ne moremo npoditi vaši želji. 
Toda kakorhitro nam plačate pr-
va dva vatrmia. vam pošljemo dru-
f!,i dva. 

Jaz jim pa uljudno odgovorim .-
Lepo se zahvaljujem za vašo po-
nudbo. Zal mi je. da moram vašo 
er!v«no ponudbo zavrniti, kf-r bi 
moral v tem slučaju prMolpo ča-
kati x vašo dni po pošiljat ev. 

* 
Mo/. in /.ena sta šla po cesti: 
Xaenkrat mu je ona zašepetala : 

Popravi kravato in klobuk. In po-
konci se drži. Xikar tako prdo no 
tfli In i>rd pazduha me primi ter 
mi začni kaj veselega pr i povilo-
vati. In pri tem se moraš nepre-
stano držati na smeh. 

— Kaj pa je? — se je začudil 
mož. — Kaj ti je padlo v glave? 

— O. nič, — je odvrnila Ženica. 
— Ampak nasproti nama prihaja 
moški, s katerim sem bil že enkrat 
zaročena. ^ 

Predsednik Xifrarapre je hotel 
prejšnje leto že parkrafc od-st-opiti. 
češ, da ima premalo opore v deželi. 

Odkar so se pa izkrcali v Nica-
rajrvi ameriški mornariški vojaki, 
ne misli več na odstop. 

Vero v svojo moč je možak že 
zdavnaj izgubil. 

Tedno pa veruje v moč kanonov 
in bajenetov. 

* 
* . 

Ce .ie ženska obupana in žalost-
na. j »i dolžnost vsakega kavalirjj. 
da jo potolaži. 

Toda. v takem slučaju mora biti 
človek previden z besedami, da ga 
ne polomi. 

Post ar na devica, ki je nosila že 
najmanj štiri križe na hrbtu, je TKI 
Silvestrov večer žalostno vzdihni-
la in si obrisala oči. 

— Kaj ,pa vzdihujete, gospo-
dična ? — jo je vprašal. 

— Ah, kako hitre mine čas. L« 
pomislite, sedaj stopam že v tri-
deseto leto. 

— Le potolažite *e. gospodična. 
Tudi to bo minilo. 

? * 
Ce je človek razburjen, včasi res 

ne ve, kaj govori. Vse mu je na 
poti. Ves svet. mu je odveč. 

Lastnik neke male tovarne je v 
pondeljek zjutraj vstal z levo no-
go iz postelje*. 

V glavi mu je še od prejšnjega 
večera brenčalo. Komaj je žena 
začutila, da se je prebudil, mu je 
začela peti litanije. 

Pri zajtrku je mesto sladkorja 
•natresel soli v kavo. DoRpevši 71a 
postajo podcestne železnice je opa-
zil. da je pozabil ves denar doma 
111 da nima pri .sebi niti nikelna 
premoženja. V « razjarjen se je vr-
uil domov in Trn stopnjicah stopil 
na rep črnemu mačku. Ko je v va-
gonu podcestne železnice vse to 
premišljeval, je ogorčen pljunil na 
tla. Navzoči policist jra je vpra-
šal za ime in naslov ter ga pova-
bil, naj pride naslednjega dne pred 
sodnika. 

Oh, kako rad bi se znesel nad 
kakim t-lovekmn. toda nad kom? 
V tovarni je že sedelo pet delav-
cev, vsak na sva jem mestu, ter ča-
kalo njegovih navodil. 

Tedaj je pa bruhnila njegova 
jeza na dan ter se izlila v nasled-
nje modrovanje: .— Ja. kaj pa bo. 
strela božja! Danes je nondeljek. 
jutri bo torek, pojutrišnjem are-
tfat pa je pol tedna v kraju, vi se 
m i c dete niste lotili.. . 

. 1 I 



GLAS S'AROKi 2i. JAS. 

Bodočnost 
italijanski 

LAŽNA BARONICA 
izumitelj 

dan za Guglielmo Marconi dela 
dnem na izpopolnitvi radiofonije. 

FREDEni r norTET: 

— Miteitiva, gospa Be range je 
priila, — je dejala sobarica na pra-
gu krasno opremljenega bmloarja 
mlade žene. 

Mareelina Silligeeva je baš eita-
la zanimiv roman v svojem priljub-
ljenem kotičku in začudeno je o-
krenila svojo krasno glavico. Saj 
k«' je Oil svoje prijateljice iz mladih 
let prejšnji večer ]>oslovi!a in da-
ne^ ob jM'tih bi s - morali zop^t se-
Mati na čajanki. Kaj torej pome-
ni njen nenadni poaet ? — Vrata 
so se naglo odprla in na pragu se 
je pojavila vitka postava elegantne 
t>londinke. 

— Lina, Lina. te motim f.... — 
floram govoriti s teboj, nisem mo-
trla čakati do večera. Sicer bi ti 
pa v veseli družbi itak ne mogla 
vsega povedati.-. 

— Kaj se je pripetilo, draga 
moja? Saj si vsa razburjena.... 

— I>». da, toda povej mi, ali 
more kdo prisluškovati? Xe! No. 
torej, moram ti nekaj zaupati in 
ti mi mora« pomagati iz zadrege, 
ti si bolj izkušena. 

— Bridke izkušnje. Preživeti 
štiri leta v zakonu, ki je bil pekel, 
potom 5e ločitev In to .samotarsko 
življenje. 

— A vendar je to izkušnja. Mo-
y.a nisi ljubila in zato ti tudi lo-
čitev ni bila težka. Zdaj si že tri 
leta sama, neodvisna, svobodna.... 

— Veš, da od te svol>ode nimam 
posebne koristi. Sieer pa. povej mi 
raje. kaj te je privedlo k meni. 

— To lahko povem re* samo te-
bi, svoji najboljši, najintimnejši 
prijateljici. Da, Lina, zaupam ti. 
Clre za Filipa.... 

— Za tvojega moža? Mar-
eelina je zadrhtela po vsem tele-
an. 

— Da, za mojega moža. Ali nisi 
opazila zadnje čase na njem nobe-
ne izpremembe? 

— Izpremembe? Kje neki! — je 
odgovorila Mareelina kar se je da-
lo mirno, obetiem se je pa v stra-

PRIZNANJE 
hu vpra&ila. kaj miali njena pri-] — To. kar pravim. Filrp ima 
jateljiea. ' | ljubico. O tem sem trdno pTepri-

Xo <la. — je ugovarjala Lidia jeana— vse ti povem, ali mi daš 
Berange, — morda niti opazila ni-1 dober svet, kajne? Izgubila sem 
si, dasi .smo vedno skupaj mi tfije. glavo, .<ama ne vem, kaj naj poč-
iti vendar, bilo je snoči v gledali-j nem. Vem pa, da tebi lahko poto-
ščn. ko si rekla Filipu: " K a j vam žim vsako gorje, ker ti tako zelo 
je, dragi prijatelj, da z nama sploh zaupam. Pilip često z menoj sploh 
ne govorite?'* ne večerja ali pa odide takoj po 

— To da sem rekla ? Vidiš, to je večerji in se vrne pozno v noč. To 

Pustolovcev je po vojni povsod 
v izobilju, toda nikjer se menda 

v večjih 
dioamaterji neomejene |aožnosti. 
Že zdaj aluzijo kratki valovi za 'awo tako razpasli, kakor 
oddajanje in sprejemanje na veli- poljskih mestih. Xi še 
ke razdalje. 

Slednjič je govoril Marconi tu-
di o televiziji in prenašanju ener-
gije na večje razdalje. Glede pre-
našanja podpisov po radiu pravi 
Marconi, da se bo ta izum v krat-

pojasnjeua 

P O Č A S N A 
SMRT 

Bolesti bolečine, nervoznout, težav-
no spuščanje vode—to je večkrat 
znamenje nevarnih neredov. Po-
skušajte svetovno slavno zdravilo 
za ledice, jetra, mehur in podobne 
bolezni. Pijte dosti vode ter vzemite 

rrtp)M£l|f» 
W H A A R L I M OIL 

Isl>oren odvajalni pomlrjevalec. Znan 
kot narodno zdnidlo lTolttn<l<l̂  reC 
kot LHJO let. Pri vseh lekarnarjih v 
treh velikostih. 
OI«Jt«r da bo Im* OoU Metfal na vrtci 

lk»tljl. N« kuDulU nidomtitkov. 

mogoče, toda verjemi mi, da nisem 
imela nobenega povoda, da sem 
rekla kar tako. A v čem prav za 
prav opažaš izpremembo na Fili-
pu ? 

— V vsem. Lina, v vsem, in si-
eer že nad dve leti. Čutim, kako 
mi je vedno bolj tuj. da se ne za-

traja že tri mesece. 
Pri teh besedah je Mareelina 

zadrhtela po vsem telasu. 
— Da odhaja zvečer z doma 

brez tebe? — je vprašala v zadre-
gi. — Kaj ne zahaja v klub? 

— Da, pravi, da hodi v klub. 
toda to je laž. Bila sem v klubu. 

nima zame in da odhaja zvčer po- p A m i povedali, da je poprej 
gosto z doma. 
dal, kam. 

ne da bi mi pove- zali a jal tja. zdaj ga pa že tri me-
sece ni bilo. Poiskal si je ljubico, 

— In zato se razburjaš. Lidia? ki ga ima v popolni oblast L., ljn-
Beži no, šema, kaj še, ne poznaš bi jo.... meme pa ne mara več za-
meža? Gotovo ima trgovske oprav- V 0 ] j 0 n j e _ t o grozno. Lina, ti 

Zadnja leta posveča vso svojo po-
zornost kratkim valovom. V Ilen-
donu oa Angleškem je delal poiz-
kuse s paraboličnim reflektorjem. 
Glavni njegov pomočnik je G. 
Franklin, ki je zaslovel z izpopol-
nitvijo ŠMareonijevega sistema, jkem uveljavil v trgovskem prome-
Marconi se mudi sedaj v Ameriki, tu. Tudi televizija ali prenašanje 
kjer dela poizkuse h kratkimi va-alik po radiji pride kmalu do 
lovi radiopostaje WGY v Schenec- j praktične veljave. V trgovskem i lažno baronico Izo Motvevnsko. ki 
tady, Njegov ameriški prijatelj J svetu ta izum ne bo imel praktič-!sedi zdaj v preiskovalnem zaporu 
Stoekbrklge je te dni govoril z iz--nega pomena, pač pa je zelo važen J v Varšavi in ki ima za soboj zelo 
umiteljem in ga vprašal, kaj misli [ za gledališko umetnost. Marconi burno preteklost, 
o bodočnosti radija. Omenil mu je, 'ne verjame, da bi radio izpodrinil) Pustolovka hlini duševno bole-
da pričakujejo ljudje od radija brzojav in telefon. Po njegovem 
čudežev in ga vprašal, je-li tudi mnenju bosta zavzela telefon in 
on prepričan, da se ho radiofoni- brzojav napram radiju sčasoma je. da so oblasti onečastile njeno 
ja, tako zelo razvila. Marconi je i&ti položaj, kako«* železnice in 
odgovoril, da kaže govoriti prej o parniki napram aeroplanom. 
omejenih možnostih radija nego o — 
njegovem neomejenem razmahu. NA POTU V KLINIKO UMRL 
To, -kar je bilo doslej v radioteh- j 
niki doseženo, je delo mnogih uče-' Xa sv. Treh kraljev dan je v 
njakov in amaterjev. Že zdaj se u- spremstvu svojega sina 

afera barona Ilalina. ki j»» imel v 
najemu velike varšavske, palače, u-
stanavljal tovarne, posredoval pri 
nakupu in prodaji veleposestev. 
ponujal ogromne zaloge kave /, 
braziLskih plantaž in igral vlogo 
vojaškega dobavitelja, dasi ni imel 
niti beliča v žepu, že ima poljska 
javnost novo *enzaeijo. Gre za 

zen, puli si lase. kriči po cele ure.| 
trga raz sebe obleko in se pritožil-j 

plemstvo. Prvotno jo je policija 
obdolžila manjših kriminalnih , 

zločinov, sedaj se je pa izkazalo, i 
da je opravljala tudi vohunstke jm>-
sle. Zato so jo izroči^ ]>olitični po-
liciji. ki jo noč in dan zaslišuje, 

iz Brežic Motyczvnska je najraje občevala 

ke.... 
— Tudi jaz sem se spočetka to-

lažila s to mislijo, toda zdaj mi-
slim drugače. Filip mi je nezvest. 

— Kaj si znorela ? — je vpraša-
la Mareelina in nervozno skomigni-
.la z rameni. Rada bi bila pripomni-
ln: "saj vendar veš. da te Filip 
ljubi," — pa ni imela poguma. Za-
to je rekela samo: ti si tako ljubko, 
nežno bitje in tako malo časa po-
ročena. 

— Malo časa ? Draga moja, no 
pozabi, da je že sedem let in ti. 
Lina, si tako ljubo in nežno bitje, 
pa to je **euidar mož že prvo leto 
varal. 

— Xe primerjaj egoista. neote-
sanea in babjaka, ki je izrabil mo-
je devištvo in za slepi jenost. da me 
je opeharil, z možem, kakor je.... 
kakor je gospod Berauge, — je 
vzkliknila Mareelina. 

— Saj ga ne primerjam, ker 
tvojega moža .sploh pozziala nisem. 
Šele po razporoki .sva se zopet zbli-
žali v intimnem prijateljstvu.... Mi-
ši im, da so vsi možje nezvesti svo-
jim ženam. In prepričana sem, da 
ima Filip ljubico, za katero je pri-
pravljen žrtvovati vse. Da, Lina, 
o tem sem trdno prepričana. 

Lidia je izgovorila te besedo pre-
pričevalno in njene velike plave 
oči s«) se ustavile na črnih, raz-
širjenih očeh intimne prijateljice, 
ki se je skušala nesmehniti. 

— Draga moja, motiš se v tem 
prepričanju. Saj vaju vidim cesto 
skupaj in verjemi mi, da nisem o-
pazila v vedenju tvojega moža no-
bene izpremembe. 

— Seveda. On se hlini, igra ko-
medijo pred družbo in pred — te-
boj, vendar pa mislim, da si mo-
rala opaziti, da.... glej, Lina.... 

— Ne. ne in ne! Kaj misliš s 
tem? 

DENARNE VLOGE 

PRI NAS LAHKO DVIGNETE DENAR 
VSAK MESEC, NE DA BI IZGUBILI 

OBRESTI ZA PREJŠNJI MESEC 

M e s e č n o o b r e e t o v e n j e p o 

4 % 
Obresti 

ISTATEB. 
C o r t l a n d t S t r e e t N e w Y o r k . N . Y . 

ne veš, kako seru nesrečna in za-
puščena.... Filipa imam tako rada. 
Zaplakala je in naslonila glavo na 
ramo osuple Marcfline. 

— Zvečer pro torej z doma. pa 1 

ne v klub. — je ponavljala Lina 
tiho in zaman je skušala skriti 
svojo zadrego.— Saj to ni mogo-
čo, bodi vendar pametna, Lidia, 
čemu mn pa bo ljubica.... 

— Jaz ti pa pravim, da jo ima. 
— je dejala Lidia in pogledala 
prijateljici naravnost v oči — 
Ima ljubico. Od davi vem to. Na-
šla sem v njegovem žepu.... saj 
veš. kako je raztresen.... pismo.... 
grozno pismo.... tega ti sploh ni-
sem hotela pokazati.... to je grozno. 
Lina. Pismo je datirano r včeraj-
šnjim dnem.... tu ga imaš.... — Tn 
v njeni ročici se je pojavilo pi-
semce, pisano z nežno žensko ro-
ko. Mareelina ji ga je kar iztrga-
la iz drhteče roke. 

4 4Moj oboževani Fil! Samo be-
sedico, nič več, samo to naj ti po-
vem, da te obožavam in da še zdaj 
drhtim, če pomislim, kako strastno 
sva se objemala snoči, kako divna 
je bila noč v tvojem objemu.... Odšel 
si, a tvoji poljubi, tvoja strast je 
ostala, da.... 

Sledile so tri drobno popisane 
strani, nežna roka je pisala samo 
o strastni ljubezni, vročili polju-
bih in ljubavni opojnosti prejšnje 

Mareelina je morala napeti vse 
sile, da je prečitala do konea. 

— Tn koga imaš na sumu? — 
se ji je izvilo slednjič iz grla. 

— Ne vem. Moram pa zvedeti 
in ti. Lina, mi boš pomagala pri 
tem, jeli? Moram najti to nesram-
nico, ki mi je vzela moža, da se ji 
osvetim.... hočem.... 

Mareelina se pa ni mogla vee 
premagovati. 

— La P ! — je zakričala vsa 
iz sebe. — Priznaj, da lažeš. Da, 
da, vse to si si izmislila, samo da 
bi me mučila, da bi videla mojo bo-
lest.... moj obup.... da hi me prisi-
lila k priznanju.... Izmislila si si 
njegove zagonetne večerne in noč-
ne izlete in to pismo.... si pisa-
la sama.... kar priznaj, ti, ti, sa-
ma.... Jaz priznam vse in rada 
storim to 

— Toda Lina, za boga, ne ra-
zumem te, kaj naj priznam? In 
kaj mi priznavaš ti? Kaj pomeni 
vse to? Kaj hočeš reči s tem? 

— Nikar ne igraj komedije! 
NiaT vedela zanesljivo, da se s Fi-
lipom ljubiva. Zato si si izmislila 
to komedijo, da bi vzbudila v me-
ni ljubosumnost in me prisilila k 
priznanju. Jaz pa— sem ae njela 
v past..„ Čaj. torej. Kriva sem 
pred teboj, toda ljubezni do njega 
nisem mogli premagati A t« ko-
medija, ki si jo Igrala zdajle z me-
noj, je nedostojna. Ta četrt ure sem 
pretrpela vee, kakor oelo življe-
nje. Kako sem cf>loli mgg1» verje-
ti ^vojim i—iiiljiilH 
poattam -Filipa in vem, da me lju 

veljavljajo na tem polju tisoči a- prisj>el v Zagreb 43 let stari po- v častniških krogih, v 
materjev, toda radio nudi še ved- sestnik Ivan Povše, ki je bil na-
no mnogim ljubiteljem priliko, da menjen v kliniko za ušesne bolez-
se udejstvujejo z novimi izumi. ni in bolezni v grlu. Ko je Povše 

Po Marconijevem mnenju zelo pred kliniko stopil z voza, se je 
kratki ali zelo dolgi valovi ni**) nenadoma zgrudil in umrl. Trup-
tako ogroženi kakor srednji. Zdaj lo .so prepeljali v mrtvašnico. Pov-
se rabijo 16 do 32 m dolgi valovi še se je zdravil že v Ljubljani in 
pri reflektorskem sistemu, ki veže Brežicah, a brez uspeha, 
angleške kolonije z Anglijo in ee-

] sto se pripeti, da z dolgimi valo- ZA DOM SLEPIH V LJUBLJANI 
vi ne dobe zveze, dočim se krat-
ki valovi zelo dobro obneso. Si-
stem kratkih valov z reflektorjem 
je zdaj uveljavljen v radio p Ho-
me t u med A n g l i j o in 

Indijo, Južno Afriko. Kanado in 
Zedinjeuimi državami. Z reflek-
torji se pošiljajo vsi valovi v eni 
smeri in tudi sprejemajo jih v 
stokrat večji sili. kakor bi bilo 
mogoče brez reflektorjev. Kako 
gredo valovi okrog zemlje, je dru-
go vprašanje, pravi Marconi. Pr-
votno smo trdili, da gr*-do .-.kozi 

Anton Jenko, Mittmro, W. Va., 
50c. 

Joseph Boyt, Glen Carbon, HI., 
Avstralijo.^ 50e. 

Louis Tfcozich, West Xervton, Pa.. 
&2.00. 

Neimenovani, Lore City. Ohio, 
50c. 

Aleks Premrn. So. Xorrvalk. 
Conn., $1.00. 

Denar sprejeli in ga bomo po-
slali na določeno mesto. 

Uredništvo. 

katerih je 
zapustila tudi največ spominov. 
Ljube ke je menjala kakor rokavi-
ce. Vsakega je gmotno in moralno 
popolnoma uničila. V družbi je 
nastopala kot članica raznih do-
brodelnih društev. Nosila je viso-
ko odlikovanje za hrabroht, do ka-
terega pa ni imela pravice. V koli-
kor je šlo za tatvine, ponevrbe in 
oderušt.vo, je žrtve rfiso ovarile, 
ker bi so bile same blamirale. Pre-! 
metenn pn»stoiovka je služila denar j 
tudi s svojim nezakonskim sinčkom, 
kateremu jo po".skal a več očetov, 
ki so morali plačevati alimente. 
Tudi so sleparijo so ji lzpregleda- j 
li in š«-le sum. da je vohunka. jo 
je spravil v preiskovalni zapor. 

eter, toda moderjia veda je posta-
vila novo teorijo. Druga skrivnost IŠČE SE 
je, kako vpliva na radiovalove 25 SLOVENSKIH DRUŽIN 
morska gladina. Ko .vmo ugotovili, za ustanovo mlekarskih farm v 
pravi Marconi, da se zelo kratki Cattarangus County, New York, 
valovi .sprejemajo bolje podnevi {Posebno priporočijivo starišem ve-
in poleti, kakor ponoči in pozimi, likih družin. — Vprašajte pri: 
smo. prišli tudi na to, da da jejo ' Babcock Realty Company, Sala-
radiovalovi pri prenosu na večje 
razdalje prednost oni poti, ki je 
najmanj izpostavljena solncu. Zgo-
daj zjutraj gredo radiovalovi ju-
gozapadno 14,000 milj od Anglije 
do Mellbourna. Popoldne se pa 
vračajo samo na razdalji 10,000 
milj. Drugi problem, ki ga bo tre-
ba pojasniti, je vprašanje, zakaj 
se na enem kraju radio zelo dobro 
sliši, na drugem kraju v isti sme-
ri pa sploh ne. 

Na vprašanje glede kratkih va-
lov je Marconi odgovoril, da se 
radio v tem pogledu šele razvija-
in da obeta mnoga zanimiva od-
kritja. Zadnja leta sem mnogo de-
loval na tem polju in dasi sem do-
segel lepe uspehe, ne morem trdi-
ti, da bi bil problem kratkih valov 
že rešen. Velika prednost kratkih 
valov je v tem, da se porabi zelo 
malo energije. Za zvezo med An-
glijo in Avstralijo rabim samo 20 
KW. Kar se tiče porabe kratkih 
valov, lahko trdim, da imajo ra-

Zagotovo odpravi 
BOLEČINO. 

Otmpani 1 jodje, ki trpe vslsd ostrih 
bolečin kot da bi Jih kdo dwdol % no-
Sem. ki trpe na ledieah. ktfko flo-
te dobrodofflo pomoč, ako st prilepijo 
Johnson's Bed Cross iedifni oMiž. To 
Jih bo skoraj takoj redilo strašnega 
trpljenja ter ne bo motilo »lravlje-
Oja, ki ga je predpisal zdravnik. 

Johnson's Red Creas IediCnega obli-
•t ae tke sme saafratl kot kakorfine-
koU adtavlio n organske Ixdezni -
r slučaju takib bolezni. morate vedno 
vprašati svojega zdravnika xa svet. 

Johnson'« Red Ctom lwUftii oMUE 
frreje tp pomirja. Xjega blagodejni tnpehi trajajo toliko jkas. dokler 
nosite na cebi. Zagotovo vprašajte 
lekarnarja aa T « k Bed Cron todfEn! 
ohlll m MkJbs flanelastim osadjev. 
Pri tmh m s n m m . —AdT-t. 

oči je odsevala neizmerna žalost, 
! Predobro [bolest in ^ n n . Spoznala je, da 

Lidia ni igrala komedije.... 
• med njima je W o na per 

manca, K. Y. 
(3x 24.26&28) 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati v sta-

ri kraj, je potrebno, da je pooSen o 
potnih listih, prtljagi In dragih 
stvareh. Vsled asfie dolgoletne iz. 
košnje Vam mi xamoremo dati naj-
boljša pojasnila In priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnflce. 

Tudi nedriavljani samorejo 
torati v atari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje ali permit iz 
Washington«, bodisi za eno leto tli 
6 mesecev In se mora delati pro> 
Sojo vsaj en mesec pred od potova-
njem in to naravnost • Washing-
ton. D. C. na generalnega naselnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila • 
veljavo St. jaHja IMS se nlkom 
več ne pošlje permit po poŠti, am* 
pak ga mora iti iskat vsak pro-
silec osebno, bodisi v naJMOji a 
selniSki nrad ali pa go dobi 
New Torku pred odpotoranjem. ka-
kor kdo v profiajl saprosL Kdor po-
tuje ven bres dovoljenja, potuje na 
svojo lastno odgovornost. 

Kdor Seli dobiti sorodnike sli 
svojce Is s t a r e g a kraja, naj i 
prej piše za pojasnila. Is Jugo-
slavije bo pripuSčenib v tem letu 
670 priseljencev, toda polovica, te 
kvote je določena sa amerUke dr-
Pavijane, ki iele Oobttt wm star«, 
fie in otroke od 18. do 3L teta ^a 
pa sa poljedelske delavce. 

AmeriSki driavljani ra samore-
jo dobiti am Sene In otroke do 18. 
leta bra da bi MH «toU v kvS 
potrebno pa je delali prošnjo r 
Washington ^ 

Predno pod vzamete kaki—korak, 
pišite 

m^;™- • i 

SLOVENSKO 
AMER1KANSKI 

0LEDAR 
za leto 1928 

ima sledečo vsebino: 
Blagohotna- poslanica rnh.'itc-

rim rojakom v domovini. 
Koledarski del in raznote-

rosti. 
Postavni prazniki v različnih 

državah. 
Slamnikarska obrt in shuer 

ski slamnikarji. 
Hudičeva noga. 
Rojstni mesec in značaj žen 

ske. 
Naglica v modernetn pro,ne-

tu. 
Kralj Ferdinand. 
Cesarica Chariot a. 
Ustreljeni vojak. 
Lindbergh — Chamberlain — 

Byrd. 
Zgodba o ljubezni. 
Dežela "Suhe giljotine". 
V Idriji. 
Roka. 
0 tobaku. 
To je Kizmet. 
Kitajska. 
Rudar. 
Iz Rock Springs, Wyo. 
Mora. 
Y premogovniku. 
Strah. 
Naie stare korenine. 
Usojeno je. 
Tri C-rte o slovenski govrriri. 
8acco in Yanzetti. 
Kako sta umrla 8acco in Yan-

tet ti. 
Resnice 4n recenice. 
Saljivke in nagajivke. 
Določbe o dedsčinah. 

KOLEDAR KRAST OBILO 
LEPIH SLIK 

SEZNAM 
KNJIG, 

katerih imamo samo 
po par izvodov od 

vsake. 

Blagajna velikega vojvode, 
rumaii 80 

Cjklomen. rotu a a 65 
Čebelica Jžo 
Od Ohrida in Balolja -S. 
Urnika, l.u/.i-ko srbska pove* 

Atala. čudež v Botran, t.v. 1.— 
Hfi tesarja Montezuroe, zgo-

dovinska i»vwt, ^r. v. . . ]J5S 
Iz deiel potresov. Banka rt. .75 
Izbrani spisi H in ko Dolenc JA 
Jetika in njeno zdravljenje 
Kapetanovs hči jO 
Knjiga o lepem vedenju, go-

vorjenja in zasebnem živ-
ljenju. Bon ton 1.20 

Knjiga spominov, ječe moja 
pet «0 

Križev pot Petra Knpljenlka, 
zgodovinska povest 75 

Liberalizem 75 
Materija in Energija, Cennelj 

.75 
Otroci Sobica, Pregelj, t. v. 1,— 
Predhodniki in idejni utemelji-

telji ruskega realizma — 
(Prijatelj \ 

Plat zvona. I>on!«l Andrejev 
Pravo in revolucija. — 

Leo Pltamlo 
Prigode gospoda Collina. de 

tekrivski roman 
Samosilnik. deset povesti . . 
Sosedje. 1'ehov 
Svetnik. Fojrozzaro. roman 
Tigrov i zobje, Mauriee Le-

blanc 80 
Ulenspiegei in Lam Dorhln lJiJ 
Vojska na Tnrškem 
Pesmi v prozi. 40. t. v. . 
Sodnikovi. Stritar 
Tri legende o razpelu, — 

Zeyer. t. v 
V pristanu, Pretnar . . . . . 
Vladar 
Večerna pisma. Kmetova . 
I "vod v Filozofijo. Veber . 
Znanost In Vera. vedoslovna 

študija. Ye?»er 1-— 
Zbrani sj»isi i'r. MaselJ Pod-

limbarski 1-50 
Žrtve. Fr. Zbašnik. invest .65 

1.25 
-J5 
.35 

.35 
1.— 
.35 

130 

.25 
-5« 
.CO 
M 
.50 
.35 
.00 

3.— 

I G R E : 
Go6pa z morja, 

iĵ ra v 5. dejanjih 75 
Jngana, Vila najmlajša, 

euodejauka 10 
Lokalna železnica, 

v 3. dejanjih .6« 
I.otkin rojstni dan 60 
Županova Mirka, v dveh de-

janjih: Veseli dan aii Ma-
tiček se ženi. v petih de-
janjih <55 

Not na Hmeljniku 40 
Navaden človek, šala v treh 

dejanjih 
Ploh, veseloiirra enodejanka 

Bogatin in smrt, igra v 1. 
jan ju 

Poslednji mož, veseloigra, 3 
dejanja .15 

Pepeluh. narodna pravljica, 
C. dejanj 

Stari grehi, veseloigra v 3. da-
janjih 

Skopuh, komedija v 6. deja-
njih .75 

Vozel, vaška Sala v 3 deja-
njih -75 

Vrtinec, drama v 3 dejanjih .73 
Veteja. drama v 3 dejanjih .65 
Zemlja, komedija v 3. deja-

njih W 

"GLAS NABODA" 
82 Cortlandt St., 

New York 

ŽENITNA PONUDBA. 
Slovenec srednje starosti v dobrem 
položaju, se želi seznaniti a Sloven-
ko od 20 do 28 let Staro. Katero 
veseli, naj mi piše "na: — A. 
84 Main St., Westwoood, Masa. 

(2x 23&24) 

KJE JE rojak JOHN UMEK, leta 
1919 je bival T Svfcisville, Pa. 
Prosim rojake, ee kdo ve kje se 
sedaj nahaja, da mi sporoči nje-
gov naslov, ker mu imam nekaj 
važnega poročati. —- Joseph 
Svete, 1782 East 28tit St., Lo. 
rain, O. <5x 21—26) 

P Kg M 
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j&LAS NARODA. 34. JAK. l&S 

G R A J S K A GOSPODIČNA 
B O H A * . 

Za Glas Haroda priredil O. F. 

fikoro strogo v njene oči. j Mussolini, cU je v svojem poro-j 
ji hočeš morda povedati, da sem se odrekel* majoratu 1 čilu v ministrskem svetu zavrnil 

krivo tolmačenje francosko-jugo-' » v 
slovanske prijateljske pogodbe in 

47 (Nadaljevanje.) 
— Lilian! Zakaj me imenujete še tako, grof Niedeck, potem ko 

&te tako dovršer.o doigrali svojo komedijo? 
od strastnega obupa, ki je divjal po njej. 

Le tega ne, Francka, kajti tega ponižanja ne 'prenesem. 
* Ona je skomignila z ramama. 
I — Ne, tega ji ne bom povedala, kajti ona bi tega itak ne vrje- priznal njeno absolutno lojalnost,' 
ia ter naju celo obdolžila novih intrig. I a z druge strani pa je tudi resui-J 

Neki močni glas je klical ime asesorja Helmuta. iea, da ima druga italijansko-al-
Vulf je hitro stopil na stezo ter pomignil hlapen, ki je prlhitei.|banska pogodba vojaški značaj in' 
— Neka brzojavka za vas, gospod! 

Kreteni* parniko* - Shipping N** 

(namen, ki sta točno opredeljena, 
Za trenutek je zavladala globoka tišina in koraki moža so iz-;toda jasno pa je vsekakor, da se 

je rekla rezko, gnana zveneli. 
— Odgovor mojih starišev, — se je nasmehnil Vulf trpko. 

more uveljaviti le tedaj, če bi bila 
kršena neodvisnost in teritorijal-j 

— To je bila torej ponosna, plemenita odpoved, katero sem ob-] Mehanično je otvoril brzojavko ter preletel z očmi par kratkih na celotnost Albanije, kar pa je iz-
1 n Vi II fnn lAhft^liamit r*/U.<tVA/llt rm ik t/-. kil a M 4 AMA l*/l i* WL t IA \Ta4a «\«k e n i MT1 I jbmma 1.1! - - _ — * - - '1 - * • J • _ 1 A. j* < udovala na majoratnemu gospodu z Niedcka, to jc bilo njegovo vrstic. Nato pa se je izvil zamolkel klic iz njegovih prsi in kot uni-

upoštevanje ljubezni, da jo je ponižal za navadno igro! In kljub te- čena se je sesdela njegova visoka postava. 
mu si še v«xlno drznete govoriti o ljubezni, o ljubezni, ki je le brez-J — Moj brat. Hardvik, — je rekel, a ni mogel govoriti naprej, . 
A r̂ttcn lov na šestnajst prednikov! I*ri Bogu, ta načrt ste pretkano pač pa ponudil mladi grofici listek. 

ven vsake vrjetnosti. 
Naslednje odstavke Tempsovih 

izvajanj pa navaja italijanski tisk' 
započeli ter spretno inscenirali, grof Niedeck'. Svoje zmage pa štej Hardvik je padel pri dirki ter je ravnokar izdihnil. Vrni s e (dobesedno v celoti, toda tudi brez 
so radovali prezgodaj. Kar sem poklonila Karlu Helmutu, ne velja takoj, — je stalo zapisano v brzojavki. 
iiikdar in nikdar za majoratnega gospodarja z Niedecka,'kot sem >ii 
prisegla pri svoji časti in svojem ponosu, da se ne bom dala nikdar 
prodati kot na sejmu! Dokler pa se bo kak Niedeck potezal za šest-

dostavka vsakršne lastne pripom-
be.- v 

'Res jo tudi, da so živahne po-
Francka je stisnila skupaj ustnici ter molčala. 
— Sedaj je postala odpoved neveljavna. Sedaj moram nositi za 

ečne čase prokletstvo, da sem majoratni gospodar Niedecka, — je l e m i k e » ki so se pričele z ozirom 
najst prednikov, je t rjovet- .s sužnji, pri katerem govori le goli ego- zašepetal Vulf skozi zobe, stisnil z zamreženimi očmi roko Francke 114 s*var* zopet opozorile n« na-, 
izem, ne pa ljubezen! j — — — - j - i " L ** n 

Vsa iz sebe od bolesti in muke je govorila iu zadel ga je še en 
pogled. Nato pa je pobegnila kot plaha, preganjana divjačina, za gr-
mičevjem. Eno in dvajseto poglavje. i i n I ta l ii°- Razumela se je uevar-

Nfpremično in kot r,močen, je stal Vulf-Ditrih nezmožen, da bi 
c dgovoril besedo. Le globok vzdih .se je izvil is njegovih prsi in na 
l.ilmo jo zamnnra!: — Pij* Nerdlingen! Nato pa je stopil nazaj h 
l.lopici. sedel težko nanjo ter si z roko pokril svoje vroče oči. 

Pesek j«' zaškripal polejr njejra in ko je dvignil pogled, je zrl v 
bledo, re>no lice Francke, čudovit izraz je ležal v njem, napol bolest, 
liapol sočutje in napol zmagujoče zadovoljstvo. Skočil je pokonci 
ter hotel s kratkim pozdravom hitro oditi naprej. Ona pa je izleg-
r.ila roko ter mu zastavila pot. 

— Bratranec Vulf-Ditrih. — ostanite. 
Stisnil je zobe ter dvignil, ponosno vprašaje, glavo. 
— Bratranec Vulf-Ditrih? — je ponovil z nagubanim čelom. 
— Da. moj bratranec! Jaz sem Frančiška Niedeck in Mr. Luxor 

in njegova žena. so moji sta riši. dedni grofi z Niedecka. 
— Frančiška, stric Vilibald! 
Podrgnil se je z roko po čelu, kot sanjajoči. 
— Da, da, popolnoma prav. Sedaj pričenjam tudi razumevati, 

da je Pija Nerdlingen. 
Francka je stopila bližje, prijela za njegovo roko ter ga poteg-

nila nazaj h klopi. 
— rbopi Vulf-r *rili. kako trpko ti je delala krivico! 
Njegov pogled je postal bolj svetel. Dvignil je glavo. 
— Ali ste culi. sestrična Francka? — je lahno vprašal 
Prikimala je. 
— Vse. Vendar pa me ne vikaj. Midva sva v takem bližjem so-

rodstvu ter sva bila od početka tako dobra prijatelja, kot da sem ču-
tila. da spadava skupaj. 

— In ti mi zaupaš tako slabo, nečastno komedijo — kot Pija a 

Mo čno mu je stisnila roko. 
Ne, pri Bogu. ne. Saj imam sama Niedeckovo kri v svojih ži-

liib ter vem, da bi nas ne dobili za taka kriva pota! Vulf-Ditrih, 1i 
si pošten in dober človek in prisegam ti, da me ni že dolgo veseli'.a 
nobena stvar tako kot razkritje, da si moj bratranec! 

Zmajal je temno * glavo, a njegova roka je še bolj tesno stis 
nila njeno. - f l ^ H j ^ f l 

— Čudno, naša dva očeta sta sovražnika, že dolgo vrsto let in 
bojim se. da bo stric Vilibald prenesel občutke, katere goji napram 
očetu, tudi na sina. 

Francka je energično zmajala z glavo. 
— Ne, tega ni storil poprej in tudi Če bi bil, te je vzljubil se-

daj, ko te je tako dobro spoznal. 
Zopet je povesil mladi grof čelo. 
— Nikdo me ni v teh dneh spoznal tako dobro kot ravno ona, 

je rekel pritajeno, — in vendar me dolži tako krivično in napač-
no in vendar me obsoja tako okruto trdo! 

_ — pi->a *e je zelo neumno obnašala, — jc zarohnela Francka s 
svojim hrelčečim glasom. — No, ona se je pač zatelebala v idejo, da 
pe n ne potezaš zanjo, temveč da snubiš njenih šestnajst prednikov. 
— No, izpusti jo in glavo pokonci, moj stari dečko! Saj je še več de-
Jclic na svetu. 

Vulf je stisni! ustnici in molče zmajal z glavo. 
— Ali jo imaš res tako strašno rad? 
Nalahno je zastokal ter pokril svoje bledo lice z obema rokama. 
Tudi Francka je zaihtela. 
— Da, sveti Bog. da lahko razumem. Naravnost neumnega od 

ljubezni lahko napravi ta deklica človeka, Vulf. in ti se mi res smi-
liš. — 

Tedaj jo je hitro prijel za obe roki ter se ozrl v njene oči kot 
umirajoč. 

— Francka, pomagaj mi! 
— Pomagati tebi: Kako neki? 
— Ti veruješ vame in v mojo poštenost. Francka. — ah, prepri-

ča,! Pijo o tem! 
Nato pa je skočil naoikrat pokonci, napravil hitro in strastno 

lcretnjo z roko ter vrgel glavo noposmo nazaj. 
— Ne. ne. ne stori tega! Saj je vendar zaman! Ona itak ne bo 

vrjela v mojo ljubezen, dokler bom ostal dedič raajorata., Iti kar mi 
jo stonla danes v tej uri. tega ne more zopet popraviti, niti v življe 
*iju, niti v smrti. 

Francka se je ozrla vsanj s čudno blestečimi očmi. 
— Potem se radi nje odpovej majoratu t 
Pričel je razburjeno korakati pred njo gorindol. 
— To .sem storil danes zjutraj, ko sem sporočil svojim starišem, 

da se bom Še tekom današnjega dne zaročil z Miss Lilian Luxor. 
Tedaj sem se odpovelal nasledstvu na Niedecku na korist svojega 
brsta. Žrtvoval sem vse radi nje — in vse zaman! Veruj mi, Franc-
ka, moje sree ni nikdar viselo na tem nesrečnem majoratu in danes 
* jut raj, ko -sem vrgel s sebe knežje dogodke majorata, sem se vea-
<iar čutil bogatejšim kot kralj. — Ni l o e mapravilo revnim ono pi-
smo, katero sem pisal, pač pa okrute besede, izgovorjene iz dekli-
ških ust. 

Z velikimi, nepremičnimi očmi j e zrla Francka k njemu nav-
zgor. z naprej potisnjeno glavo, kot da ga ni pravilno razumela i i 
nato se je završil« na njenem obrazu velika izprememha. 

Občudovanje, presenečenje in ganutje se je zrcalilo na njem. 
Hitro je dvignila roki ter se oklenila *n>egovega vratu. 

Vulf-Ditrih, — je vzkliknila vsa razburjena, — pri Bogu v 
nebesih, ti so pošten človek in to jo zaslužiš! Izisiliti ti ne morem 
ljubezni Pije, a nočem ti stati ie nadalje na poti. Nočem hiti manj 
plemenita kot si ti. Posti mi malo časa, da stotim svoje in nato pridi 

" Pijo. Če je njena ljubezen res tako velika ia res, 
to nro, bosta oba še 

kaj. tda bi se našel temelj za ure-' ~ 
jditev vprašanj med Italijo in Ju 

ter odkorakal skozi sivkasto meglo. Težko in hladno so pričele pa-'J**081 v odnosa jih med Rimom in 
dati prve dežne kapljice. j Beogradom in ta nevšečnst je pri-j 

j tiskala na odnošaje med Francijo 
Eno in dvajseto poglavje. 

• -ur- 1 Inost in ta vprašanja so se jela pre-Nevihta se m približala. . .. , , . . . . 1 
, - . . . . . . . . . , . tresati s splosne«ra vidika ter se Daleč za gorami je izzvenelo grmenje m bliski so se pojavili le , » • , i , , , - , i, - . * . . , . v J ve, kako se je po gox-oru gospoda 

, r r ,a*°.,enmastena o w f o v - * j e » M « « « « * * * 
7 , -T- T n.a<1 T™*" g 0 r a - P r , C C l »a6 je med Parkom iu Rimom' 

je padati dez počasi a brez prestanka ter zaknl celo ;pokrajmo, ki je _ - . u i , • j ... , . . . . srečno razjasnilo. Naravno je to-' bila skozi zadnjih par<liu tako krasna v umazano-sivkasti plašč. - . . , i t. , , i , , . . . , rej, da bi sledila popustitev nape-' Francka je prihitela, brez sape od razburjenja, v sobo svoje ma- ^ . „ , tosti med Rimom m Beogradom jt ' 
i , . . n.. ' , . . / da bi se iskreno hotelo storiti ne-! 

— Ah je R j a tukaj! 
— Ne, dete moje, najbrž se še oblači — Ali je papa tukaj? . .. 0 . . 

n . . . . , , . . . . , . igOsia\ijo. Razumelo se je. da za-— Da, kaj pa imas. dete, saj zans kot v mrzlici! „„j- - - - . . . . . . , , .., .. . radi svojega posebnega položaja v Francka je hitro i^oložila prst na svoji ustnici. T A Z - \ -
n j .. . . . . . . Jadranu Italija ne more pristati — Povedati vama moram nekaj skrajno zanimivega. — je za- „ + j k- . , - , XT . , . * A .7. J . , na to, da bi se ne zanimala za Al-sepetala. — Najprvo hočem zapreti •̂rata in nato pojdi z menoj k . • - * . -, , ^ J 4 banijc. katere neodvisnost pa le očetu! . , 1 -n , . , . enako dragocena za varnost kra-trrofica se je zek> presenečena dvignila ter videla, kako je nje- ije yjn e gjjg 

na hčecka odhitela k vratom ter jih zaprla. Ko je prihitela nazaj, je . . 
rekla: — Pojdi, mama, to je nekaj strašno zanimivega! " C e & italijansgo-jugoslovan-

Grof Vilibald je sedel v svojem gugalnem stolu ter čital liste. s k o v P r a š a n i e kočljivo, pa vendar 
Ves presenečen je dvignil glavo, ko je Francka švignila mimo nje- n i nem«&oča pravična rešit-ev. Dej-
ga ter zaprla trdno vrata. »t™. je imel italijanski i>osla-

— No, dete kaj pa pomeni \-se to? u i k T Jugoslaviji dolg razgovor z 
— Pst! — Da nas ne# more nikdo poslušati. Pojdi sem mama, ^arinkovičem, čegar prednost in 

ter sedi tik poleg naju. spravljiyost sta znani, tvori vse-
Francka je sedla nato na kolena svojega očeta ter siknila skozi k a k o r u ^ o d n o znamenje. Morda se 

ne sme pretiravati, važnost t^ga 
• prvega razgovora, ki se je, kakor 
.se zdi. Vrtel edinole okoli temelja 

SB. januarja: 
D« Graase, Havra 

M. januarja: 
Weatphalia, Hamburg 

27. januarja: 
Aquitania. Cb«rbourB 

XS. januarja: 
Roma. C«nca. Kaplaa 
Minnetonks, Cherbourg 

31. januarja: 
Albert Uallin, Cherbourg. Hamburg 

1. februarja: 
George Washington, Cherbourg. 

Bremen. 
2. februarja: x * 

Rotterdmn, Boulogne »ur Mer, "Rot-
terdam 
S februarja 

Olympic. Cherbourg 
4. februarja: 

Paris. Havre 
Drraden, Cherbourg, Bremen 
Lapland, Cherbourg, Antwerp 
Ryndam, Boulogne sur Mer, Hot- j 

terdam j 
7. februarja: 

President* Wilson, Trst 
Thuringia, Hamburg 

9. februarja: 
New York, Cherbourg, Hamburg 

10. februarja: 
Berengaria, Cherbourg 

1T. februarja: Conte Biancamano, Genoa. Naples ilinnewaska, Cherbourg ?»ew Amsterdam, Boulogne »ur Mer, Rotterdam 
12. februarja: Eremep, Bremen 
15. februarja: 

Oe Crats«, Mavra 
16. februarja: 

Suffren. Havre* 
Deutschland. Cherbrurg. Ham-burg 

18. februarja: 
Republic, Cherbourg. Bremen 

21. februarja: 
Muencben. Cherbourg. Bremen 

23. februarja: 
Cleveland, Cherbourg. Hamburg 

24. februarja: 
Olympic, Cherbourg 
Colombo, Genoa, Naplee 

25. februarja:: 
Pari«, Havre 
Suturnia, Trst (SKUPNI 121.RT) 
Minnetonka. Cherbourg 

29. februarja: 
G»-orge Washington, Cherbourg, 

Bremen 
I. IKUPNi IZLET • parnlkom ••Parla** 
dna 24. marca. 1929. 
II. SKUPNI IZLET • parnlkom — 
"Paris" dne 12. maja. 1929. 
III. SKUPNI IZLET s parnlkom — 
"Paria" dna 2. Junija. 1928. 

Večinoma pam'.kov odplujejo pono-
M: potniki ae vkrcajo dan P rej. 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajia In najbolj ufaodna pot za 
potovanje m ogromnih parnlklh; 
PARIS 3. febr. — 24. febr. 

( O b p o l n o č i . ) 

NaJkraJSa pot po Železnici. Vsakdo je 
T poaebni kabla! s vaemi modernimi 
udobnosti. — Pijača *n slavna fran-
coska knhinja. Izredno nizke cene. 

Zajamčite al proator za vožnjo 
novega velikans 

lie de France 16. marca. 
(Ob polnoči.) 

Vpraftajie kateregakoli 
pooblaščenega agenta ali 

^ FRENCH LINE 
19 State Street. 

New York, N. 

zobe: 
— Ravno sedaj se je bomba razpoeila! 

(Dalje prihodnjič.) 

Razmerje med Italijo in Jugoslavijo. 
.spora, ki pa more odpeti pot na-
daljnim razgovorom. Vsekakor se 

.moraitalijansko-jugoslovanska po-
godba iz leta 11124, kateri so sledi-

I le ne še ratifieirane neptunske po-
• godbe, v kratkem obnoviti. Mogo-

V Italiji, 28. decembra, trazsežno razpravlja o znakih, po- če je, da je o tem vprašanju ita-
O zadnjem razgovoru italijan- puščanja italijansko-jugoslovan- lijanski pc-slanik v Beogradu ho-

skega i>oslanika v Beogradu, ge- ske napetosti, toda seveda le v smi- t<*l razpravljati z MarinkoviPem 
nerala Bodreda, z ministrom zuna- slu glasov francoskega tiska. in morda se tudi najde izhodišT-e 
njih stvari Marinkovieem, ki se je Posebno se poudarja, da je list za razsežnejša pogajanja. Če bi bi-
vršil 23. decembra v ministrstvu "Temps" posvetil svoj uvodnik ita- lo tako. bi bilo treba le čestitati na 
zunanjih stvari v Beograidu, je lijansko-jngoslovandkim odnoša- popustljivost napetosti, ki je znat. 
med vsemi večjimi italijanskimi jem in da vidi ravno v zgoraj ome- nega interesa z evropskega vidi-
listi edino le milanski "Corriere njenemu razgovoru generala Bo- ka". j 
della Sera" objavil kratko vest drera z Marinkovieem znak, da se Ne da bi dodajal tem izvajanjem 
svojega beograjskega poročeval- ustvarja za prijateljsko ureditev pariškega, s francoskimi službeni-
ca:, vsi ostali italijanski listi, pa so med Italijo in Jugoslavijo nasta- mi krogi v kar najožjih zvezah 
ta dogodek večinoma popolnoma lih, *upatam celo tudi vznemirlji- se nahajajočega lista tudi le naj-
prezrli in niso niti posneli vesti vo izgledajocih vprašanj ugodno manjo lastno pripombo, prehaja 
po milanskem listu. }ozračje: Brez lastnih pripomb na-

Stvar je pač razumljiva, če se vaja potem italijanski tisk, Jcako 
upošteva, da je bil tiste dni ves je v smislu '"Tempsovih" izvajanj 
italijanski tisk naravnost že sko- pač težko priti do neposrednih po-
raj do blaznosti navdušen zaradi gajanj med Italijo in Jugoslavijo 
prevedbe italijanske lire na zlato z ozirom na sedanje stanje javne-
podlago in so bili vsi njegovi g a mnenja v obeh državah m ka-
stolpei polni in prepolni lastne in ko zlasti tiranska pogodba že ved-
od zunaj naročene hvale tega ii- no vznemirja Srbe. <ker se jim nad-
krepa fašistovske vlade. Zato so vlada Italije nad Albanijo zdi stal-
pač listi prezrli oni dogodek, o k«: „ o ogroževanje varnosti Ju g osla-
terem je -'Con-iere della Sera" pod vije, idoeim pa na drugi strani ho-
zelo značilnim naslovom "Razgo- če fašistovski tisk videti v vsaki 
vor med Bodrerom in Marinko v i- jugoslovanski patri jotični mani-
Čem, ki mu Beograd pripisuje ve- festaciji demonstracije proti novi 
like važnost*', poročal 24. decern- italijanski politiki na Balkanu, v 
bra takole: kateri pa drugi vidijo obnavlja-

"Italijanski minister genral Bo-
drero, ki je prišel v ministrstvo 
zunanjih stvari, se je dolgo časa 
razgovarjal z ministrom Marinko-

nje nekdanje avstrijske politike 
"Dranga nach Osten". 

Pogajanja za spravo so bila do-
slej nemogoča zaradi oboj est ran-

N O V I OGROMNI MOTORNI PARNIK 

S f l T U R N l f l 
Najfinejši, najhitrejši m najbolj razkošni nvr 
torni parnik na svetu odpluje naravnost v 

SPLIT in TRST 
25. februarja 1928. 
Nikdar v zgodovini oceanskega potovanja ni bilo ta-
kega parnika kot je SATURNIA v kakem jugoslo-

vanskem pristanišču. 
Ta NOVI demon naglice nudi IZBORXO SLUŽBO v VSAKEM R1ZREDU 
DIREKTNA VOŽNJA JE SAMO 11 DNI, — toda 
ONI, KI ŽELE HITREJE POTOVATI se lahko izkrcajo s SATLRNIJE 
v francoskem pristanišču ter so doma v 9 DNEH. 

Prostori so izvanredno udobni. Na razpolago so kabine za eno, 
dve, tri in štiri osebe v drugem, srednjem drugem in tretjem 
razredu; igrališče za otroke, telovadnica, čitalnice in pisarne, 
družabni prostori, kadilnica, "beauty parlors" in najbolj dovr-

šena iznajdba ventalicije po vsem parniku. 
Štiri velike obednice, dosti prostora na krovu, godba, radio in 
vse, kar napravi iz potovanja resnične in prijetne počitnice. 
Strežaji, ki govore vaš jezik in kuharji, ki vam znajo ustreči 

SATURNIA ODPLUJE 
25. feb., 31. mar., 5. maja, 9. jun., 14. jul. 

vičem. O razgovoru, ki se je vr- skega nezaupanja in se tembolj, 
šil v ozračju prisrčne mirnosti, se fcer na eni strani smatrajo Jugo-
euva absolutna tajnost. V tukaj- dovani za potrebno, da dobe pred-
šnjih službenih in političnih kro- vsem formalno zagotovilo glede 
gih vzbuja ta razgovor v ostalem načina, kako namerava Italija tol-
znaten optimizem z ozirom ns ita- mačiti tiransko pogodbo, dočim pa 
lijansko - jugoslovanske odnošaje. 
Vsekakor se razgovoru pripisuje 
velika važnost". 

Kakor rečeno, je italijanski tisk 

na drugi strani Italijani zahteva-
jo, da jugoslovanska narodna 
skttpiema nemudoma ratificira 

(nettunake konvencije. Tak je bil 
ta dogodek popolnoma prezrl, ali pofežaj, položaj brez zhoda, 11. 
hote ali nehote, in v niti enem its-j novembra t. L, ko je bila podpisa-
li janskem listu ni bilo doslej niti na franeosko-jugoslovanska prija-
krajše pripombe k tej stvari, eelo teljska pogodba, kateri je fafistov-
niti ne v samem • "Corriere della »ki tisk ns vsak način hotel natve-
ra". Vse drugače pa v francoskem gtf enako ost proti Italiji. Enajst 
tisku, ki je na vest o tem rszgovo- dni po podpisu frsneosko-jngoslo-
ru naslonil obsežna razmotriva-1 vanske pogodbe pa se je podpisa-
nja o italijanrity-jugo&lovanskih la vojaika zveza med Italijo 
odnošajih, katerih italijanski tisk Albsnijo, ki • resniei potrjuje po-
nikakor ni mo*el prezreti. Tako se'«ebni položaj, ki si ga je pridobila 

r AlbanijL 

italipanski tisk neposredno k iz-
vajanjem »drugega pariškega lista 
"Journals", ki pravi, da se fran-
cosko-italijanska pogajanja prično 
takoj x>o prihodu novega franco-
skega veleposlanika De Beumar-
ehaisa v Rim in da je pričakovati 
obojestranski zadovoljivi uspeh 
teli pogajanj, tičočih se posebnih 
francosko - italijanskih vprašanj, 
toda ono veliko nesporazumljenje, 
ki je izzvivalo napetost zadnjih1 

mesecev, pa da more izginiti le na] 
podlagi lojalnega sporazuma dr-J 
žav na obalah Jadrana. Se pač res 
lahko trdi, da je franeosko-jugo-J 
slovanska pogodba bistveno miro-j 
ljubnega značaja, toda dokler so 
Italijani in Srbi v sporu med se-J 
boj, se Francozi ne morejo posta-' . . . , , [ ~ 
viti na Stran Srbov, ne da bi se1 ^ f ™ ™ rešitev solunskega zadevna izvajanja francoskih li-
Italijani čutDi prizadeti^. Tako,l ^vprašanja, katero bi bilo ze zda v- stov, preeej zanesljiv znak, da se 
da je le en sam način za vzposta-|naJ r e S e n ° ' C'e ^ ne zapletalo|to "popuščanje" v resnici že pri-

Fresidente Wilson—nadaljni znani parnik—in 
Saturnia nudita čudovito službo. 

COSULICH LINE 
Phelps Bros. & Co. generalni agentje 

2 West Street, New York 

vitev ravnotežja in sicer iskren̂ 1 neprestano sumničenje in tekme- pravija in najbrž ne brez znanja 
i n f i i v m m iu ioni v- ii . — , . [ 

sporazum med Rimom in B e o g r a - ! ^ R e S ^ J e r e s i . t e v v s e h t e h P a r b t a 

dom. Stvar, da je taVo oSSvKInaj«p0ra2,1®ljle1uj prV1 ^ z a s t a b - j 
da so se takoj, ko se ;e pokazale ! 1 ' ^ 0 U p r e g J . S e 

možnost -nje izvedbe, že p r i j a v i l i ' v 0 , f ' L'e f ^ v o r i 0 

tosti. ki hočejo lotviti v kalnem balkanskega Loearna po 
Pogajanja med Francijo in Italijo, [ T f ^ J"_T medsebojnih spor-
da so se komaj napovedala, pa s* 
je fe izjavljalo, da ne bodo uspe!a, 
češ, ker Italija zahteva preveč, 

nih vprašanj. 

In tako potem za "Journaom" 
še cela vrsta drugih francoskih li-

Francija pa daje premalo, in k 3- stov, toda vse, kakor sem že po-
maj 90 se obnovili stiki med Itali- novno omenil, brez najmanjše last-
jo in Jugoslavijo, pa se Lj napo- ne pripomb ice italijanskih Bstov, 
veduje, da se izjalovi vse, zaradi ki očividno se nimajo s strani Ita-
sUenkve zveze med Italijo in Or-,lijanakega urada navodil, "kako 
Sko. Grški minister zunanjih stvo- stališče naj zavzamejo z ozirom na 
ri, da sicer ni izjavil tega, ko se "popuščanju napetosti med Itali-
je vnia iz Rima v Atene, toda gre'jo in Jugoslavijo". Vsekakor pa 
mu pa za ureditev spornih stvari je že""dejstvo/da" italijanski list! 
med Orifco in JngMlavijo^ torej navajajo tako točno in obsežno to-

' •• ; ; \ • , • • ' 

j 'r '"i '. - : : - 'T' •̂••'••'v • : .. .*.< - . • . ' . 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ate z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
ustregli vsem. 

\ Uprava *Glf» Naroda\ 


